MANUALE DI ISTRUZIONI

Apraksts

Telekamera PTZ Wi-Fi Nous W7p (atbilstosa videokameras nominalvértiba) ir paredzéta,
lai organizétu video sorveglianza un uzraudzitu audio, izmantojot attalo piekluvi,
izmantojot internetu, izmantojot viedtalruni vai planSetdatoru ar instalétu Nous Smart
Home lietojumprogrammu. Sazina ar fotokameru, kas izmanto tramitu un servera
makoni, izmantojot P2P protokolu, izmantojot kvalitativu bezvadu Wi-Fi 2,4 GHz.
Videokamera ir dotata di un mikrofons un di un altoparlante, lai atbalstitu komunikaciju
audio bidirezionale. La videocamera ir dotata di meccanismi di panoramica e inclinazione
un atbalsta la panoramas 360° un l'inclinazione un 65°. Ir pieejams viens slots microSD
karté un atbalsta atminu grafiku lidz 128 GB lielam apjomam. La videocamera registera
video con audio sulla scheda di memoria. lesp&jama nepartraukta registracija vai
registracija kustibas kustibas laika. Videokamera ir nosutita, lai nosutitu pazinojumu, lai
parvietotos uz vienu viedtalruni. Lietojumprogramma Nous Smart Home ha la funzione di
accedere un arhivio Cloud un pagamento, 'utente puo acquistare un abbonamento a tale
archivio. Di seguito viene apspriest una spiegazione piu dettagliata del funzionamento
della videocamera.

& A I | E N Z I O N E « La comunicazione con la fotocamera tramite Internet

non puo essere garantita in tutti i casi, poiché dipende da molte condizioni: qualita del canale di
comunicazione e delle apparecchiature di rete intermedie, marca e mobile modelo delvo system,
disposit system.

MISURE PRECAUZIONALI

» Leggere attentamente queste istruzioni.

« Utilizzare il prodotto negli intervalli di temperatura e umidita indicati nel passaporto
tecnico.

» Non installare il prodotto vicino a fonti di calore, ad esempio termosifoni, u.c.

» Non acceptire la caduta del dispositivo e gli effetti dei carichi meccanici su di esso.

« Non utilizzare detergenti chimicamente attivi e abrasivi per la pulizia del prodotto.
Usa uno straccio di flanella bagnato per questo.

« Escludere forti eccessi di cavi di collegamento. Cid pud causare un cortocircuito e
una scossa elettrica.

« Non smontare il prodotto da soli: la diagnosi e la riparazione del dispositivo devono




essere esequite solo presso un centro di assistenza certificato.

Progetazione e controlli

@ @@

Ne Nome Apraksts
Utilizzato per passare automaticamente I'immagine dalla
1 Sensore di luce modalita colore a quella in bianco e nero e viceversa, nonché
per l'inclusione del supporto IR
Obiettivo della videocamera Izmantojiet per formare un'immagine
Indikators Mostra lo stato attuale del dispositivo
4 Mikrofons Izmantot formara un flusso audio
5 Slots microSD karté InstaléSanai ir paredzéta I\_/I|crosd Classe 10 atmina ar ietilpibu
lidz 128 GB
Facendo clic a lungo termine sul pulsante (5-7 C) si ripristinano
6 Pulsante "Ripristina" (Ripristina) le impostazioni della videocamera e le impostazioni per la
connessione alla rete Wi-Fi
7 Porto DC Utilizzato per alimentare il dispositivo
Izmantojiet viedtalruna trasmettera audio, neatbalstiet vokales
8 Altoparlante o . ) o
durante la sintonizzazione un l'avvio

Installazione

La videocamera puo essere fissata al soffitto usezando la Piastra di montaggio inclusa nel
kit di consegna o installate su una superficie piana orizzontale: la base della videocamera
e gommata e non scivola sulla superficie.

Montazas laukuma uzstadiSanas procedira:




Selezionare il luogo di installazione e posare il cavo
1 DC proveniente dalla fonte di alimentazione 12 V
presente nel kit di alimentazione;
Fissare la piastra di montaggio al luogo di
2 installazione utilizzando il dispositivo di fissaggio del
kit di consegna o un altro con caratteristiche simili,
tenendo conto del materiale di montaggio;
3 Installare una telecamera su piastra fissa;
4 Una volta completata l'installazione, puoi servire.
S r— o Assicurarsi che nel luogo di installazione selezionato la rete
vVa Ig I Wi-Fi sia stabile e abbia un livello piisave.

Connessione

Savienojumam ar Nous W7p Smart WiFi kameru ir nepiecieSams izmantot vienu
viedtalruni, kas darbojas operétajsistéma Android vai iOS mobilaja ierice, kura ir instaléta
Nous Smart Home lietojumprogramma. ST ir bezmaksas mobila lietojumprogramma, kas
var lejupieladéet no Play Market un App Store. QR kodu kods visas lietotnés:

Dopo aver aver installato I'applicazione, per il suo Corretto Funzionamento, &
necessario fornirle tutti i permessi nella sezione corrispondente delle impostazioni dello
viedtalrunis. Quindi & necessario re isreare un novo utente di questa lietojumprogramma.

Videokameras savienojuma procedura ar
atkartotu Wi-Fi tiklu:

Viedtalruna piek|uves punkta koledza var izmantot videokameru savienojumam. lzmantojiet 2,4 GHz
1 frekven¢u gamma, kas var mainit viedo WiFi kameru bez savienojuma, un videokamera nav paredzéta
5 GHz Wi-Fi tiklam;

Accendi la videocamera, piedalieties zinojuma vokalé. Se non & stato ricevuto alcun messaggio vocale,
2 premere il pulsante di ripristino per 5-7 secondi per ripristinare le impostazioni della videocamera ai
valori predefiniti di fabbrica




Aprilis Nous Smart Home lietojumprogramma, ka ari noklikskiniet uz pulsante Aggiungi novo dispositivo:
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4 Nella scrjed_a a_pt?rta "Aggiungi manualmente" Izvéléties kategoriju "Videocamere", e in essa il modelo "Fotocamera
W7p", nak lielaka dala nella figura sopra;
5 Nella finestra che si apre, seleziona il “passaggio successivo” e premi il pulsante “avanti”;
5 Nella finestra successiva, assicurati che il nome del punto di accesso corrisponda a quello necessario, quindi inserisci la

password nella riga sottostante e premi il pulsante "Avanti";

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and enter

password.
f your WinFii Jlease set it to be 2.4GHz. Common
router setting method
x
2.4Ghz
. il
\ va|
1 didn't hear anything
7 Apparira una finestra che spiega come disporre lo schermo dello viedtalrunis di fronte all'obiettivo della videocamera in
modo che riesca a attentionare il codice QR per connettersi al punto di accesso, come mostrato nella figura sopra;
Sullo schermo dello viedtalrunis apparira un kods QR ar datiem del punto di accesso, dovrai "mostrare" la sua
8 fotocamera. Una volta completata con successo la lettura del codice, verra emesso un breve segnale acustico e il
messaggio vocale "Connessione rete". Fare clic sul pulsante "segnale acustico";
9 Apparira una finestra con l'indicazione del grado di connessione alla rete e I'aggiunta all'elenco dei dispositivi

dell'attuale utente dell'applicazione:
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10 Al termine della procedura apparira una finestra nella quale & possibile impostare il nome del dispositivo e selezionare
la stanza in cui si trova.

Quando un dispositivo viene rimosso dall'elenco dei dispositivi dell'utente dell'applicazione, le impostazioni della fotocamera vengono ripristinate ai valori predefiniti di fabbrica e la
procedura di connessione Wi-Fi dovra essere ripetuta. Wi-Fi piekluves parole ir ievietota kliidas rezima, izmantojot taimeri, kas tiek vizualizéta lietojumprogramma “Impossibile
connettere la videocamera al Wi-Fi”, kas piedava ieteikumu paroles caurlaidei, lai atrisinatu problému. probléma.

Piekluve darbvirsmai

Apsargajiet video straumeésanas dalla telecamera di sorveglianza nel parlikprogramma,
un ir ar vietné https://ipc-eu.ismartlife.me/login

Smart Camera Terminal

Scan fo login

P

Nell'applicazione Nous Smart Home, izvélieties pulsante di scansione del codice QR e
scansiona il codice risultante dal sito.



https://ipc-eu.ismartlife.me/login
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